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de Bourgogne-Franche-Comté
Village traversé par I’Ognon, il est riche

@ Filain, Cité de Caractere de

Bourgogne-Franche-Comté
Traversée par la Filaine, la petite cité de

@ Prieuré de Marast
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Cette carte a fait I'objet d’un financement partagé entre le Département de la
Haute-Sadne (via Destination 70), la Communauté de Communes des Monts de
Gy, la Communauté de Communes de Montbozon et du Chanois, la Communauté
de Communes du Pays Riolais, la Communauté de Communes du Pays de
Villersexel, la Communauté de Communes du Val Marnaysien, la Communauté de
Communes du Val de Gray, la Communauté de Communes des 2 Vallées Vertes,
la Communauté de Communes du Doubs Baumois, Grand Besangon Métropole et
la Communauté d’Agglomération du Grand Dole.

Explorez la magnifique et laissez-vous
émerveiller par les , les , les
et I'un des

Pas moins de vous attendent dans
la Vallée de I'Ognon : , ,

) ) ) ) ) ) )

, et
agrémenteront votre séjour.

sont autant d’étapes qui

Plongez dans I'histoire du Moyen Age a , joyau
médiéval, ou a : son chateau-fort du XlI® siecle est le
mieux conservé de toute la région...

La Vallée de 'Ognon compte d’innombrables chateaux et
maisons de maitre, vous pouvez méme en visiter certains
dans les pas de leurs propriétaires, grace a I

(www.valleeognon.fr).

Les villes de : et , le long
du Doubs sont des portes d’entrée, dans toute leur diversité,
vers la Vallée de I'Ognon voisine.

, Cité natale de Louis Pasteur, et ancienne capitale du
Comté de Bourgogne jusqu'en 1676, recele un patrimoine
monumental d'une étonnante richesse, témoignage préservé
d’une histoire qui commence au Moyen Age.

, riche de 2000 ans d'histoire et

pour sa citadelle au titre
des fortifications Vauban, est également reconnue pour ses
savoir-faire en mécanique horlogere, ajoutant a son prestige
et a son attrait culturel.

Explore the stunning Vallée de I’'Ognon and marvel at the
Towns of Character, the castles, the Comtois steeples as
well as Pesmes, listed one of the most beautiful villages
of France.

Over 12 Towns of Character are waiting to welcome you
in the Vallée de 'Ognon: Baume-les-Dames, Bucey-lés-
Gy, Filain, Fondremand, Gray, Gy, Marnay, Montbozon,
Pesmes, Pin, Rougemont and Villersexel — many
charming stopovers during your stay.

Dive into the Middle Ages in the medieval gem that is
Fondremand or in Oricourt with its 12th century fortified
castle that is the best preserved in the area!

The Vallee de I'Ognon offers a myriad of castles and
family mansions, and you can even step into some of
them, thanks to the Vallée de I’Ognon historical walks
association (www.valleeognon.fr).

The diverse towns of Dole, Baume-les-Dames and
Besancon, along the Doubs river, are diverse gateways to
the nearby Vallée de I'Ognon.

Dole, the birthplace of Louis Pasteur and the former
capital of the Comte de Bourgogne until 1676, is a

town filled to the brim with art and history, and home to
exceptional heritage revealing a fascinating past that
started in the Middle Ages.

Besancon, with over 2,000 years of history, is known for
its Vauban fortifications, which are listed as a UNESCO
World Heritage Site, and for its watchmaking expertise,
which is part of its prestige and cultural appeal.
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Que vous préfériez la péche, I'escalade, le VTT ou tout
simplement la contemplation de la nature, la Vallée de
I'Ognon offre une multitude d'activités en plein air pour tous
les golts.
Les eaux de I'Ognon sont un véritable paradis pour
les passionnés de péche et de canoé-kayak, offrant
150 kilometres de navigation paisible jusqu'a sa rencontre
avec la Sadne, ainsi qu'une diversité de poissons.
Que vous partiez de Villersexel, Montbozon, Marnay,
Pesmes ou Voray-sur-I'Ognon, vous aurez I'embarras du
choix entre le canoé, le kayak ou méme le paddle, dans ce
lieu propice aux activités nautiques.
Les pécheurs trouveront également leur bonheur le long de
I'Ognon, ou tous les modes de péche sont permis grace a la
richesse de la faune aquatique.

Pour les voyageurs en quéte d'aventure/ d’itinérance, la
Vallée de I'Ognon répondra a toutes vos attentes ! Que vous
soyez un grand randonneur souhaitant découvrir le Chemin
de Saint-Jacques de Compostelle ou la Via Francigena, ou
une famille cherchant des circuits en boucle adaptés a tous
les niveaux, cette vallée saura satisfaire vos envies.

Les passionnés de vélo ne seront pas en reste, avec de
nombreux itinéraires balisés.

Le Chemin Vert, itinéraire cyclable aménagé en grande
partie en site propre, permet d’assurer la liaison depuis les
rives de la Saéne entre La Voie Bleue — Moselle-Saéne a
vélo (V50 Luxembourg - Lyon) et ’EuroVélo 6 qui suit les
rives du Doubs via Besancon et Dole et qui relie Nantes a
Budapest, en passant a proximité de Montbozon.
Aventurez-vous sur la voie verte de la Vallée de 'Ognon ou
plusieurs sections (Fontenois-les-Montbozon - Rougemont-
Bonnal-Villersexel-Lure-La C6te avec extension en cours
vers Ronchamp) sont a parcourir en famille et en toute
sécurité a la découverte d’'une nature préservée.

Un réseau de boucles cyclables balisées est également
accessible sur des routes a faible circulation.

Coté Doubs, le réseau Points-Noeuds est une nouvelle
fagon de parcourir la Vallée de 'Ognon a vélo. Ce réseau
est un maillage du territoire par le biais de carrefours
numérotés de différentes longueurs, connectés entre eux.
\otre itinéraire se résume a une suite de chiffres que vous
retrouverez sur des panneaux le long de votre itinéraire.
Des Monts de Gy au Grand Besanc¢on en passant par les
pistes de trial de La Tour de Scay, les amateurs de pneus a
crampons bénéficient d’'un grand choix de parcours VTT de
différents niveaux pour un bon bol d’air garanti.

De nombreux sites labellisés Accueil Vélo facilitent votre
séjour.

Profitez du cadre somptueux du chateau de Bournel pour
y pratiquer le golf a Cubry, ou bien faire de I'escalade

du coté de Baume-les-Dames, ou bien encore faire de
I’'accrobranche du c6té de Thiénans ou de Rioz. La Vallée
de I'Ognon regorge d’activités de plein air.

Vous I'aurez compris, ici tout appelle a une immersion
100% nature, dans des paysages préservés, apaisants et
propices au retour a I'essentiel, que I'on soit sportif ou
plus contemplatif, grace aux différentes Stations Vertes
de la Vallée de 'Ognon : Baume-les-Dames, Loulans —
Verchamp, Marnay, Pesmes, Rioz et Villersexel.

Get active

Whether you enjoy fishing, climbing or off-road cycling,
or you would rather simply contemplate nature, the Vallée
de I’Ognon offers a multitude of outdoor activities and
something for everyone.

The waters of the Ognon are an absolute paradise for
those passionate about fishing and canoe-kayaking, and
this peaceful river has 150 km of navigable waters up to
the junction with the Sadne, and is home to a wide variety
of fish.

Setting off from Villersexel, Montbozon, Marnay, Pesmes
or Voray-sur-I’'Ognon, you can enjoy many different types
of water activities and easily embark on a canoe, a kayak
or even a paddleboard.

Fishermen will also find their happy place along the
Ognon, where all types of fishing are allowed thanks to
the richness of its aquatic life.

Travellers in search of adventures and rambling walks
will find everything they are after at the Valleée de 'Ognon!
Whether you are an accomplished hiker looking to
discover the Path of Saint-Jacques de Compostelle or
the Via Francigena, or a family looking for loop circuits
suitable for all levels, this valley has all that you can
possibly wish for.

Cycling enthusiasts will not feel left out, far from it, as
there are many clearly-marked routes.

Le Chemin Vert, a cycling route which runs essentially on
a separate track, helps to link the riverbanks of the Saéne
between the La Voie Bleue — Moselle-Saéne a vélo (V50
Luxembourg - Lyon) and the EuroVélo 6 which follows

the shores of the Doubs via Besangcon and Dole and links
Nantes to Budapest, passing near Montbozon.

Venture onto the Voie Verte of the Vallée de 'Ognon
where several sections (Fontenois-les-Montbozon -
Rougemont-Bonnal-Villersexel-Lure-La Céte with an
extension underway to Ronchamp) can be safely enjoyed
by all ages, surrounded by preserved nature.

A network of clearly-marked cycling loops is also
accessible on light traffic roads.

In Doubs, the Points-Nceuds network is a new way

of cycling in the Valleée de 'Ognon. This system of
signposted point-node markers makes up a set of
interconnected sections of various lengths across the
area. You can choose your itinerary by noting the number
of the nodes that you will find on signs along your chosen
route.

From the Gy mountains to the Grand Besancon including
the trails at La Tour de Scay, off-roaders have a wide
choice of mountain bike routes with different levels of
difficulty, to really fill their lungs with crisp, fresh air.

There are plenty of Accueil VElo labelled sites if you need
any help during your stay.

Enjoy the sumptuous setting of the Bournel castle for a
spot of golf in Cubry, some climbing near Baume-les-
Dames, or treetop adventures near Thiénans or Rioz.
The Vallee de I'Ognon is bursting with outdoor activities.
Everything here invites you to fully immerse yourself

in nature, in preserved settings, to relax and to focus

on what truly matters, whether you are into sports or
contemplation, thanks to the different Stations Vertes
of the Valleée de I'Ognon: Baume-les-Dames, Loulans —
Verchamp, Marnay, Pesmes, Rioz and Villersexel.

Laissez-vous enchanter par les saveurs des

de la Vallée de 'Ognon.
Apres votre plat, poursuivez- le d’un plateau de fromages,
goltez au . Et comment ne pas parler de
la , une spécialité fromagere emblématique
de la région, appréciée des Francs-Comtois depuis des
siecles. Son go(t unique saura certainement vous séduire
et apporter une touche d'authenticité a votre repas. Pour
accompagner cela, plongez dans la de
la région en découvrant les producteurs de Charcenne,
Bucey-les-Gy, Hugier, Le Moutherot et Motey-Besuche.
Continuez par un dessert qui ne manquera pas de ravir vos
papilles : les fameux , a la texture
fondante et au parfum délicat de fleur d'oranger, réputés
comme le dessert des rois, une véritable tentation pour les
gourmands.
Sans oublier que la Vallée de 'Ognon est I'autre pays de
la , vous pouvez en profiter dans le nord de cette
vallée.
Enfin finir par une boisson chaude, que ce soit café ou thé,

ou bien la sauront vous

séduire. Avec plus de 25 ans d’expérience pour I'un et le
titre de Meilleur Ouvrier de France Torréfacteur pour 'autre.
Connaissiez-vous le pass "

Tourisme) ? C’est un parcours gourmand qui permet de
déguster des spécialités régionales tout au long de 'année
tout en découvrant le patrimoine historique de la ville.

Partez a la découverte des .

Ces savoir-faire sont diversifiés. Ou que vous soyez, vous
trouverez toujours des artisans passionnés par leur métier,
que ce soit de la salaison, les délices fromagers, 'artisanat
d’art (sculpteurs, vanniers ou autres potiers), le savoir-faire
industriel ... Les offices de tourisme de la Vallée de I'Ognon
seront ravis de vous guider dans ces découvertes et de vous
faire admirer leurs talents.

, initié par Doubs Tourisme,
permet d’identifier les entreprises et artisans locaux qui
ouvrent leur atelier a la visite pour dévoiler les coulisse de
leur métier.

" (en vente a Dole

Saveur

Let yourself be transported by the tastes of the local
delicacies of the Vallée de I'Ognon.

After your main meal, indulge in a cheese board and
make sure you try some French gruyere as well as the
famous cancoillotte, a cheese specialty that is symbolic
of this region, a firm favourite of the Francs-Comtois for
centuries. Its unique taste will undoubtedly charm you and
add a touch of authenticity to your meal. And as the ideal
accompaniment, dive into the viticultural tradition of the
region by discovering the producers of Charcenne, Bucey-
les-Gy, Hugier, Le Moutherot and Motey-Besuche.

Also look out for a dessert that is sure to delight your
tastebuds: the famous Montbozon biscuits, which melts in
your mouth and has a delicate flavour of orange blossom.
Known as the dessert of kings, this gourmet’s delight is
irresistible.

The Vallee de I'Ognon is one of the main producers of
mirabelle plums; you can indulge to your heart’s content in
the north of this valley.

Looking for a hot drink? Head to Techni-Café which has
over 25 years of experience, and la Maison LaGrange
which hosts the best French roaster.

Have you heard of the «Dole a Croquer» pass (for sale at
the Dole tourist office)? It is a gourmet’s trail which enables
you to taste regional specialties throughout the year whilst
discovering the town’s historical heritage.

Discover local know-how.

These know-hows are diverse; wherever you are, you will
always find artisans who are passionate about their crafts,
be it salting, cheese products, handicrafts (sculptures,
basket or pottery making), industrial know-how and many
more. The Vallée de I'Ognon tourist offices will be delighted
to guide you through these discoveries and to introduce
you to these talents.

The label Made in Chez Nous, initiated by Doubs
Tourisme, enables to identify local businesses and artisans
who open the doors to their workshops for a behind the
scenes insight at their work.
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